Cyfrowy miernik cegowy FNIRSI
MC-40

Instrukcja obstugi
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Informacje ogdlne

Ten cyfrowy miernik pradu przemiennego jest stabilnym i niezawodnym
przyrzadem z mikroprocesorem i podwdjnym transformatorem AD,
wyposazonym w pelny zakres zabezpieczen przed przecigzeniem. Moze by¢
uzywany do pomiaru prgdu przemiennego, napiecia przemiennego, rezystancji,
diod i ciggtosci obwodéw.

Normy bezpieczenstwa

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z normami
bezpieczenstwa IEC61010, IEC61010-2-032, podwdjng izolacjg CAT Il 600 V i
klasg zanieczyszczenia 2.

Symbole bezpieczenstwa

& Symbole ostrzegawcze, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas obstugi.

& Symbol zagrozenia wysokim napieciem.

Mozna uzywac w poblizu przewoddw, ktére nie stanowig zagrozenia dla
zycia.

IE.I Podwadjna izolacja (urzadzenia bezpieczenstwa klasy Il)

'L' Uziemienie

Uwaga

- Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng uwage na tresci
oznaczone symbolem wykrzyknika w trojkacie. Postepuj zgodnie z instrukcjami.

- Jesli produkt wymaga wymiany, nalezy go zastapi¢ nowym o tym samym numerze
modelu lub tych samych parametrach.



- Przed uzyciem sprawdz przyrzad i sonde pomiarowa. Jesli zauwazysz
odstoniete przewody pomiarowe, uszkodzong obudowe lub nieprawidtowy
wyswietlacz, nie uzywaj przyrzadu.

- Podczas pomiaru nie dotykaj zaciskow, ktére nie sg uzywane.

- Podczas pomiaru napiecia statego powyzej 60 V lub napiecia przemiennego
powyzej 30 V nie wystawiaj palcéw poza bariere bezpieczenstwa.

- Jesli zakres pomiarowy nie jest znany, ustaw zakres pomiarowy na maksimum.
- Nie nalezy testowac napiecia wyzszego niz maksymalny zakres.

- Przew6d pomiarowy powinien znajdowac sie z dala od testowanego obwodu
przed przetgcznikiem zakresu.

- Przed testowaniem diody w obwodzie pod napieciem nalezy odcig¢ zasilanie i
roztadowac wszystkie kondensatory.

- Nie nalezy wystawia¢ przyrzadu na dziatanie silnego S$wiatta, wysokiej
temperatury lub wilgoci.

- Nie nalezy dotyka¢ nieostonietych przewodéw, zigczy ani obwoddéw
pomiarowych.

Zawartos$¢ opakowania

1. Instrukcja obstugi

2. Miernik

3. Opakowanie

4. Bateria 1,5V AAA x2

Opis

1. Zespot szczekowy: probkowanie pragdu przemiennego.

2. Bariera bezpieczenstwa: zapobiega dotknieciu przewoddéw pod napieciem
podczas badania.

3. Obrotowy selektor zakresu: wybér funkcji pomiarowych i zakreséw.

4, Zatrzymanie danych: nacisnij przycisk ,H", ostatni odczyt pozostanie na
wyswietlaczu, a symbol ,H" bedzie widoczny. Naci$nij ponownie przycisk ,H", aby
powrdéci¢ do normalnego trybu pomiaru.

5. Podswietlenie: nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wiaczyc
podswietlenie, nacisnij i przytrzymaj ponownie przez 2 sekundy, aby wytaczyc.
5. Podswietlenie: nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wiaczyc
podswietlenie, nacisnij i przytrzymaj ponownie przez 2 sekundy, aby wytaczyc¢.
6. Wyswietlacz LCD: maksymalna wartos¢ wyswietlana 4000, wysoko$¢ odczytu
12 mm.

7. Zacisk wejsciowy: czerwony zacisk wejsciowy dodatni przewodu pomiarowego
podczas pomiaru napiecia, diody, tranzystora i ciggtosci.

8. Zacisk COM: czarny zacisk wejsciowy ujemny przewodu pomiarowego, z
wyjatkiem pomiaru pragdu przemiennego.

9. Latarka: Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ latarke. Nacisnij ponownie, aby
wytgczyc.



10. SEL: w trybie testowym Tg) wybierz miedzy diodga, rezystorem i ciggtoscia.
11. Lampka ostrzegawcza: podczas testu ciggtosci zapala sie czerwona lampka z
ostrzezeniem NCV.

12. Dzwignia do otwierania i zamykania szczeki: nacisnij, aby otworzy¢, i zwolnij,
aby zamknac szczeke.

13. Lampka korpusu zacisku

14. Czujnik NCV: po wykryciu silnego sygnatu pradu przemiennego zapala sie
czerwona lampka i rozlega sie sygnat dzwiekowy.

Opis panelu
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Instrukcje

Pomiar napiecia pradu przemiennego i statego .,
Wtéz czerwony przewdd pomiarowy do gniazda -»a i czarny przewod pomiarowy
do gniazda ,COM".

A. Pomiar napiecia pradu statego

Przekre¢ obrotowy przetgcznik zakresu do pozycji v , podtacz przewdd pomiarowy
do napiecia, ktére ma by¢ zmierzone. Odczytaj wartos¢ pomiarowg i polaryzacje
czerwonego przewodu pomiarowego z wyswietlacza.

B. Pomiar napiecia pragdu przemiennego ~
Obrdé¢ pokretto wyboru zakresu do pozycji V , podigcz przewdd pomiarowy do
napiecia, ktére ma by¢ zmierzone. Odczytaj warto$¢ pomiaru z wyswietlacza.

Ostrzezenie:

*Jesdli zakres mierzonego napiecia nie jest znany z géry, obro¢ pokretto wyboru
zakresu do pozycji maksymalnej. Nastepnie zmniejszaj stopniowo, aby uzyska¢
zadowalajgcg rozdzielczos¢.

*Zachowaj bezpieczenstwo elektryczne podczas pomiaru wysokiego napiecia.

Pomiar pradu przemiennego

1. Obré¢ pokretto wyboru zakresu do pozycji prgdu przemiennego.

2. Zaciskaj szczeki wokot przewodu, ktéry ma by¢ zmierzony. Nie zaciskaj wiecej niz
jednego przewodu jednoczesnie.

3. Odczytaj wartos$¢ pomiaru z wyswietlacza.

Uwaga

*Jedli zakres mierzonego pradu nie jest znany z géry, obré¢ pokretto wyboru
zakresu do pozycji maksymalnej. Nastepnie zmniejszaj stopniowo, aby uzyska¢
zadowalajgcg rozdzielczos¢.

Pomiar rezystancji

1. Wt6z przewdd pomiarowy do gniazda \f): i czarny przewdéd pomiarowy do
gniazda ,COM".

2. Obro¢ pokretto wyboru zakresu do pozycji :’,D , nacisnij przycisk ,SEL", aby
przetagczy¢ na Q, a nastepnie dotknij koncéwkami sondy pomiarowej do
mierzonego elementu.

3. Odczytaj wartos$¢ pomiaru z wyswietlacza.

Uwaga:

*jedli mierzona préobka ma rezystancje wyzszg niz maksymalny zakres, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,OL". Nalezy uzy¢ miernika o wiekszym
zakresie pomiarowym.



*Podczas pomiaru rezystancji nalezy upewnic sie, ze zasilanie jest wytgczone, a
wszystkie kondensatory sg catkowicie roztadowane.

*Podczas pomiaru rezystancji powyzej 1M OHM stabilizacja odczytu moze
potrwac kilka sekund.

Test diod i ciggtosci Vot
Wtéz czerwony przewdd pomiarowy do gniazda ' i czarny przewod pomiarowy
do gniazda ,,COM". Czerwony przew6d pomiarowy ma biegunowos¢ ,,+".

1. Obré¢ pokretto wyboru zakresu do pozycji t’i) , nacisnij przycisk ,SEL", aby
przetgczy¢ na Pk . Dotknij czerwonym przewodem pomiarowym elektrody
dodatniej, a czarnym przewodem pomiarowym elektrody ujemnej. Odczytaj
wartos¢ spadku napiecia z wyswietlacza.

2. Obré¢ pokretto wyboru zakresu do pozycji :'1;) , nacisnij przycisk ,SEL", aby
przetaczy¢ na o)) . Umieé¢ przewody pomiarowe w kontakcie z dwoma punktami
mierzonego obwodu. Jesli rezystancja jest mniejsza niz 50 OHM, sygnalizator
dzwiekowy emituje ciggty dzwiek.

Automatyczne wytgczanie
Urzadzenie wytgcza sie automatycznie po 25 minutach bezczynnosci w celu
oszczedzania energii.

Doktadnos¢
Doktadnos¢: +(a%-+cts)
Gwarancja: 1 rok

Temperatura otoczenia: 18°C~28°C, Wilgotnos¢ otoczenia: ponizej 75%
Wspotczynnik temperaturowy: 0,1xdoktadno$¢/1°C

Przewéd

Przewéd




Uwaga:

Podczas pomiaru pradu przemiennego nalezy umiesci¢ mierzone przewody w
Srodkowe] czeSci szczeki, w przeciwnym razie moze wystapi¢ odchylenie
wynoszgce 1,5%.

Prad staty
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
400mV 0.1mV + (0.5%+3cts)
4V 0.001Vv
+ (0.8%+2cts)
40V 0.01v
600V v + (1.0%+2cts)

Rezystancja wejsciowa: 10 MQ
Maks. napiecie wejsciowe: 600 V DC lub 600 V rms AC

Napiecie AC
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
4V 0.001V
+ (1.0%+10cts)
40V 0.01V
600V 1V + (1.2%+10cts)

Rezystancja wejsciowa: 10 MQ

Zakres czestotliwosci: 40 Hz~400 Hz

Maks. napiecie wejsciowe: 600 V DC lub 600 V rms AC

Prad przemienny

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
4A 0.001A

40A 0.01A + (2.5%+10cts)

600A 0.1A

Zakres czestotliwosci: 50 Hz~60 Hz

Maksymalny prad wejsciowy: 120% petnej skali, mniej niz 60 sekund.




Rezystancja

Zakres Rozdzielczosé Doktadnosé
400Q 0.1Q

4kQ | 0.001kQ

40kQ | 0.01kQ + (1.2%+2cts)

400kQ 0.1kQ
4MQ 0.001TMQ

40MQ 0.01MQ 1 (2.0%+5cts)
Przecigzenie: 600 V DC lub 600 V rms AC

Dioda

Zakres Rozdzielczo$¢ Doktadnos¢

Wartos$¢ spadku napiecia w

przewodzeniu (napiecie obwodu
-» 1mVv otwartego okoto 2,3 V)

Przecigzenie: 600 V DC lub 600 V rms AC

Ciggtos¢

Zakres Rozdzielczos¢ Dokiadnosé

Sygnat dzwiekowy rozlega sie, gdy
rezystancja jest mniejsza niz 50

o))) 0.1Q OHM (napiecie obwodu otwartego
okoto 2,1 V).

Przecigzenie: 600 V DC lub 600 V rms AC



Specyfikacja techniczna

Ogolne: Maksymalne napiecie miedzy wejsciem a uziemieniem wynosi CATII 600 V
DCi600VAC

Wyswietlacz: LCD, maksymalny odczyt 4000

Zasada dziatania: Podwadjny zintegrowany transformator A/D, automatyczny
wybér zakresu

Czestotliwos¢ pomiaru: 3 razy na sekunde

Wyswietlanie jednostek: Funkcja wyswietlania i symbole jednostek
Elektroda: ujemny sygnat wejsciowy wyswietla ,—"

Wyswietlanie przecigzenia: ,,OL"

Wyswietlanie zatrzymania danych:

Wyswietlanie niskiego poziomu zasilania: E]

Zasilanie: DC1,5V x 2, rozmiar AAA

Wymiary: 185 mm x 71 mm x 35 mm

Maksymalny rozmiar otwarcia szczeki: 26 mm

Temperatura otoczenia podczas uzytkowania: 5°C-35°C

Temperatura przechowywania: -10°C-50°C

Konserwacja

1. Przed otwarciem tylnej pokrywy nalezy odtgczy¢ przewody pomiarowe od
mierzonego obwodu.

2. Do czyszczenia przyrzagdow nalezy uzywac wilgotnej Sciereczki i niewielkiej ilosci
detergentu. Nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych ani rozpuszczalnikow
Sciernych.

3. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy przerwac
uzytkowanie.

4. Kalibracja lub konserwacja mogga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.

Wymiana baterii

Ostrzezenie

Aby unikng¢ porazenia prgdem, przed otwarciem pokrywy baterii nalezy odtgczyc
przewody pomiarowe od mierzonego obwodu. Baterie nalezy wymieniac
wytgcznie na baterie tego samego typu i o takich samych parametrach
elektrycznych.

Gdy pojawi sie ikona niskiego poziomu natadowania, nalezy natychmiast wymienic
baterie.

1. Odtgcz przewody pomiarowe od mierzonego obwodu. Ustaw pokretto wyboru
zakresu w pozycji OFF. Odtgcz przewody od gniazd wejsciowych.

2. Odkrec pokrywe baterii za pomoca Srubokreta.

3. Wyjmij zuzyte baterie i zastgp je nowymi bateriami 1,5V typu AAA.

4. Zatéz pokrywe i dokrec Srube.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi i uzytkowania znajdujag sig¢ w instrukcji obstugi lub na etykiecie produktu. Przed
rozpoczeciem korzystania z produktéw zapoznaj sie z jej trescig i stosuj si¢ do zawartych w niej wskazéwek.
Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Uzywaj narzedzi mierniczych zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie stosuj narzedzi mierniczych do zadan, do ktérych nie
zostaty zaprojektowane, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub btednych wynikéw pomiaréw.

2. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem. Uszkodzone narzedzia, takie jak
pekniete obudowy lub uszkodzone wyswietlacze, mogg prowadzi¢ do nieprawidtowych pomiaréw lub ryzyka wypadkow.
3. Regularnie kalibruj narzedzia miernicze, aby zapewni¢ ich dokfadno$¢ i wiarygodno$¢ pomiaréw. Nieprawidiowo
skalibrowane urzadzenia mogg prowadzi¢ do btednych wynikéw.

Srodki ostroznosci

1. Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu, szczegdlnie przy pracy z narzedziami mierniczymi, ktére mogg emitowac
promieniowanie.

2. Trzymaj narzgdzia miernicze z dala od dzieci i oséb nieprzeszkolonych, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu lub
nieprawidtowemu uzyciu.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w ekstremalnych warunkach temperaturowych, wilgotno$ciowych lub w
atmosferze o wysokim stezeniu pytéw, ktére moga wptyna¢ na ich doktadnos$¢ i funkcjonalnosé.

4. Podczas pracy z narzedziami mierniczymi zachowaj ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw
pomiarowych (np. czujnikéw, sond).

Bezpieczne uzytkowanie

1. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie miernicze jest odpowiednio ustawione i zamocowane, aby unikng¢ btedow
pomiarowych lub uszkodzenia.

2. Korzystaj z narzedzi mierniczych tylko w wyznaczonych miejscach, ktére zapewniajg odpowiednig stabilno$¢ i
minimalizujg ryzyko wypadkéw, takich jak $liskie lub nieréwne powierzchnie.

3. Nigdy nie wykonuj pomiaréw na elementach pod napieciem lub w warunkach, ktére mogg stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Zasady uzytkowania w odpowiednich warunkach

1. Przechowuj narzedzia miernicze w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego dziatania promieni
stonecznych, ktére mogg uszkodzi¢ urzadzenia lub wptyngé na ich doktadnosé.

2. Podczas uzywania narzedzi mierniczych upewnij sig, ze sg one dobrze osadzone i nie bedg narazone na wstrzgsy lub
uderzenia, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w miejscach o ekstremalnych warunkach, takich jak duze wibracje, gorgce
powierzchnie, zapylenie lub wilgo¢, chyba ze narzedzie jest do tego przystosowane przez producenta.

Instrukcje konserwacyjne

1. Regularnie sprawdzaj stan narzgdzi mierniczych, szczegdlnie elementy pomiarowe (np. czujniki, sondy, wyswietlacze)
oraz akumulatory.

2. Przestrzegaj instrukcji czyszczenia dostarczonych przez producenta. Uzywaj odpowiednich materiatéw do czyszczenia
(np. migkkich $ciereczek), aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw.

3. Regularnie przeprowadzaj kalibracje narzedzi mierniczych, zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachowac
doktadno$¢ pomiaréw.

Bezpieczna utylizacja

1. Zuzyte lub uszkodzone narzedzia miernicze nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
ochrony $rodowiska i recyklingu elektroniki.

2. Nie wyrzucaj narzedzi mierniczych do zwyklych pojemnikéw na odpady, poniewaz mogg one zawieraé elementy
szkodliwe dla $rodowiska.

3. Skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami lub firmami zajmujgcymi sig¢ recyklingiem, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji zuzytych narzedzi mierniczych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988
w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktdw, zapewniajgc ich zgodnos¢ z obowigzujgcymi normami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia uzytkownikow.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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